
 Тема:Степень отражения 
природных условии в топонимах

Лекция №7



Цель:Определить отражение природных 
условии в топонимах Казахстана. 

План:
•     1. Оронимы: спелонимы, 
вулканонимы, несонимы.

• 2. Анализ семантики орографическим 
терминов. ( по Е. Керимбаеву).

• 3. Орографические термины и их 
классификация (по Г. Конкашпаеву).                                             







     Оронимы Казахстана
• . Некоторые оронимы Казахстана начали 
письменно фиксироваться со средних 
веков, но их корни уходят вглубь с 
незапамятных времен.(Например, Иргир, 
Кыркырхан). Они зафиксированы в 
анонимном арабоязычном сочинении 
«Китап» - Худуд ал-алам мин ал матрик ила-
л маргиб переводится как книга о пределах 
мира от Востока к Западу (1909-1983 гг) и 
сочинений и Ал-Идриси Нузхат ал-Муштак: 
Гиргир по Кумекову г. Таргабатай



Оронимы - названия форм рельефа. 

• Хребет - географический термин (горный хребет) 
обра зован по сходству с хребтом животного. 
Общеславянская основа  *сhгьЬьtъ, *chribbtъ - не 
имеет удовлетворительного объяснения. И в 
неславянских языках обычно используется понятие 
'(спинной) хребет' для образования нарицательных 
имён линейно вытянутых горных сис тем: казах., уйг. 
арка, монг. нуруу, 

•  Гора – понятие,  обозначающее нечто высокое, 
верхнее (ср. чеш. vrsek 'гора'). 

•  Холм - небольшая возвышенность (высотой не более 
300 м), При общеславянской форме съЫът в других 
славянских языках термин поч ти вышел из 
употребления, его заменили другие слова.. 



• Сопка - горы и холмы с вершиной 
округлой формы (Сибирь Даль ний 
Восток), вулканы (Камчатка). 
Происхождение термина не известно. 

•   Вулкан - термин имеет латинское 
происхождение: Vu1саnus 'бог огня, 
супруг Венеры'". В русский язык пришёл 
в начале XIX в. из немецкого или 
французского. 

• Шельф - равнинная полоса подводной 
окраины материков. Заимст вован 
термин из английского языка - she1f. 



•  Вершина - понятие 'высокая конечная часть 
чего-либо', 'то, что воз вышается над чем-либо' в 
общеславянском праязыке обозначалось сло 
вом *vьгсhъ и произошло из индоеропейского 
*uers 'возвышенное ме сто', 'возвышенность'.         

•  Гайоты - подводные изолированные 
плосковершинные горы вулка нического 
происхождения. Термин образован от фамилии 
первооткры вателя, американского географа и 
геолога А. Гюйо (А. Guyot, 1807 1884).

•  Риф - подводное известняковое сооружение 
органогенного происхо ждения. В русском языке 
термин заимствован из немецкого (Riff); гол. rif 
относится к мореходной лексике. 



Спелеонимы – названия 
пещер

•   Пещеры - это углубление, полое пространство, 
находящееся в горе или скале или под землей и 
имеющее выход наружу. Пещеры, таким об разом, - 
это формы подземного (субтеррального) рельефа. 
Пещеры -  это только часть форм карстового 
рельефа, который может быть как подземным, так и 
наземным (открытый карст). 

•   Карст - так австрийцы называют плато в 
Словении, где соответствующие явления выражены 
наиболее типично. На других южнославянских 
диалектах эти яв ления (карст) называются краж, 
крш.  



Спелеонимы – названия 
пещер

• Полье - термин образован от 
южнославянского (словенского) polje и 
характеризует обширные замкнутые 
котловины на карстующихся поро дах. 
Большинство же карстоведческих терминов 
заимстовавно из других наук - 
геоморфологии, горного дела, 
строительства и пр. Это желоба и рвы, 
воронки, блюдца, западины, ванны, 
котловины, мосты и арки, ко лодцы и шахты, 
гроты, навесы, пропасть, бездна. 



ПЕЩЕРЫ



Вулканонимы - названия вулканов. В 
вулканологии известны следующие 

термины, обозна чающие формы рельефа, 
связанные с вулканизмом. 

• Вулкан - гора, время от времени извергающая лаву, 
пепел. В лат. 

• Кратер - чаше- или воронокообразное углубление на 
вершине или склоне вулкана (др.-греч. krater 'большой 
сосуд для смешивания вина с водой'). 

•  Кальдера - котлообразная впадина с крутыми 
склонами и плоским дном, образовавшаяся 
вследствие провала вершины вулкана (исп. caldera 
'большой котёл'). 

• Маары -  воронкообразные углубления 
образовавшиеся при взрыве газов без появления 
лавы. Иногда окружены кольцевым валом и запол 
нены водой. Термин образован от названия местности 
Маар в Германии.



•  Сомма - двойные вулканы, 
представляющие собой вулканическое 
сооружение из остатков старого, более или 
менее разрушенного вулка на, и 
сохранившееся в виде полукольцевого вала 
при наличии более мо лодого конуса 
меньших размеров, располагающегося в 
расширенном кратере или кальдере 
древнего. 

• Фумаролы - отверстия и трещины в 
кратерах вулканов или на по крывшихся 
коркой свежих лавовых потоков, из которых 
выделяются га зы или пары воды (из ит. 
fumаre 'дымиться'). 



Строение вулкана



Орографические термины и их 
классификация (по Е. 

Керимбаеву).
• 1. Акирек - невспаханный и не скошенный 
участок земли (жыртылма жер) 

• 2. Аң: - глубокая промоина (су арқылы 
қалыптасқан терең шұңолақтар, промоина) 

• 3. Аңыз - жнивье, золежь (Қонқашпаев)  
• 4. Алаң - а) открытая местность, лесная поляна, 
лужайка; б) городская площадка (Узб. мойдон) 

• 5.Алатамыр - местность (ВКО) покрытая 
злаковой растительностью, перемежающейся с 
солонцеватыми плешинами, где растут кокпек и 
жасулан. 

• 6. Алай - склон горы (беткей) 



• Беделiк - люцерновое поле, люцерник, в старом 
казахском хозяйстве на юге Казахстана 
беделики представляли собой отгороженные 
глиняными заборами (дувалами) площадки 
близ зимовки. 

•  Белдеме - (лек анот.) перевал, седловина 
(қойқыбел) тауаралық. 

•  Белдепад - асу өткел, гребень возвышенности. 
•  Бөтпек жер - холмистая местность; местность, 
с перемежающимся впадинами и высотами. 

• Боз - злаковая степь; местность, покрытая 
ковыльно-типчаковой растительностью. 

•  Бостан (тадж) - сад с цветником. 



• Жылга - ручей, речка, текущая в овраге, в 
Киргизии – овраг, балка, ложбина. 

• Индер - (монг), высота, возвышенность. 
    Итыз - малая часть или участок посеянной 
земли. 
• Ирек - часто повторяющиеся изгибы хребта в 
вертикальной или горизонтальной плоскостях, 
зазубрины гребня гор; меандры рек. 

• Иық - верхняя часть склона, примыкающая к 
гребню или вершине более или менее крупной 
возвышенности. 

• Қобы - горная долина, пониженное место между 
гребнями гор и возв



• Сарлық - песчаное желтеющая 
местность. 

•  Татыр (татырау) - солонцеватая 
местность с незначительным 
содержанием соли. 

•  Тебiн - зимнее пастбище покрытое 
снегом. 

•  Тепсең - пологий склон невысокой 
возвышенности. 

•  Терiскей - северная сторона, северный 
склон горы



Орографические термины и их 
классификация (по Г. 

Конкашпаеву).
• Адыр-Будыр (адыр-будыр) - холмистая или бугристая 
неровная местность. В этом значении термин часто 
употребляется в равнинной части Южного Казахстана. 

•  Айдала - необитаемая степь или безлюдная местность: 
ол аттан айрылып айдалада қалды - он, лишившись 
лошади, остался в необитаемой степи. 

• Айдарлы - (от слова айдар - чуб; буквально - с чубом) - 
конусообразная, выделяющаяся возвышенность, обычно 
с большой кучей камней, сложенной на самой вершине в 
виде конуса. Термин часто употребляется в качестве 
собственного названия местностей, а по ним и 
населенных пунктов. 

• Айлыкжер (айлықжер) - расстояние, которое можно 
проехать верхом в течении месяца. 



• 13. Асу (от глагола асу - перевалить ) - перевал через 
горный хребет; у киргизов - ашу, у алтайцев - асу. 

• 14. Астана - столица (более литературный, нежели 
народный термин, заменивший более старый термин 
орда). 

• 15. Баир (байыр) - в районе Устюрта и Мангышлака - 
пологие холмы или увалы, сглаженные возвышенности 
(по-видимому, позаимствовано от туркмен). 

• 16. Байтакдала (байтақдала) - широкая степь, бескрайний 
простор: 

• Сарыарқаның  байтақ даласы - бескрайняя степь 
Сарыарка. 

• 17. Балактау (балақтау; от слова балақ; буквально - 
нижняя кромка, брюк)  возвышенное предгорье, прилавки. 

• 18. Баур, Баурай (бауыр) - подветренный, защищенный 
склон или подошва возвышенности; подгорная равнина, 
защищенная от господствующих ветров. Казахи зимою во 
время бурана пасут свой скот на баурах. 



Вопросы:

• 1.Определите орографические термины: 
спелонимы, вулканонимы, несонимы.

• 2. Сделайте анализ семантике 
орографических терминов (по Е. 
Керимбаеву).

• 3. Определите роль народно-
географических терминов в 
топонимических исследованиях (по Г. 
Конкашпаеву).


